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P. This Carnet may be used in the following countries/Customs territories under the guarantee of the associations listed on
page four of the cover: / Ce carnet est valable dans les pays/territoires douaniers ci-aprés, sous la garantie des associations
reprises en page quatre de la couveriure:

ALGERIA (D2) KOREA (REP. OF) (KR) TUNISIE (TN)

ANDORRE (AD) LATVIA (LV) TURKEY (TR)
 AUSTRALIA (AU) LEBANON (LB) 3 UNITED KINGDOM (GB)

AUSTRIA (AT) LITHUANA (LT) UNITED STATES (US)

BELGIUM/LUXEMBOURG (BE) FORMER YUGOSLAV

BULGARIA (BG) REPUBLIC OF MACEDONIA (MK)

CANADA (CA) MALAYSIA (MY)

CHINA (CN) MALTA (MT)

CROATIA (HR) MAURITIUS (MU)

CYPRUS (CY) MOROCCO (MA)

CZECH REPUBLIC (CZ) NETHERLANDS (NL)

DENMARK (DK) NEW ZEALAND (N2)

ESTONIA (EE) NORWAY (NO)

FINLAND (FT) POLAND (PL)

FRANCE (FR) PORTUGAL (PT)

GERMANY (DE) ROMAMIA (RO)

GIBRALTAR (GI) RUSSIA (RU)

GREECE (GR) SENEGAL (SN)

HONG KONG, CHINA (HK) SINGAPORE (SG)

HUNGARY (HU) SLOVAK REPUBLIC {SK)

ICELAND (1S) SLOVENIA (S1)

INDIA (IN) REPUBLIC OF SOUTH AFRICA (ZA)

IRELAND (IE) SPAIN (ES)

ISRAEL (IL) SRI LANKA (LK)

ITALY (IT) SWEDEN (SE)

IVORY COAST (Cl) SWITZERLAND (CH)

JAPAN (JP) THAILAND (TH)
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